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BIOMAK

USER’S GUIDE
EPILATOR EP103

Epilator EP103 is used to remove superflous hirsute and for
coagulation of tissues by means of high frequency curren action.

It guarantees a great aseptic, effective and almost painless
treatment. Its using prevents bleeding during coagulation of the
tissues.
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Apparatus front plate view

® ["u"l m. o = 3

BIOMAK

POWER (1) — Power switch
OUTPUT (2) — Needle grip seat
(2a) - Operation indicator
TIME (3) — Knob for regulating the time of the current flow
INTENSITY (4) — 5.Knob for regulating the current intensity

Technical specification:

» Supply 230V, 50Hz

» power input max 35W

» operation frequency 2,7 MHZ

» dimensions 260x160x65mm

weight ~2kg



Wyposazenie aparatu:
A) user manual
B) power supply cable

C) Needle fastening holder(nr kat. 00302) D ) cable connecting the apparatus with the handle
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E) foot swith (nr kat. 00301) F) UNI-PROBE needles (selected randomly)



Przygotowanie aparatu do pracy1.

1. Put the plug into the 230V, 50Hz grounded outlet.

2. Put the pedal plug into the socket on the rear panel of the device.
3.Put the plug of the grip for fixing needles into the OUTPUT(2) socket.
4.Loosen the grip for fixing needles undoing its end counterclockwise.
5.Put the needle mandrel into the grip hole.

6.Tighten the grip end clockwise.

needle holder Ballet

A D

needle holder UNI-PROBE

NOTE for needles with a bayonet, e.g. Ballet, change the tip in the
handle.



Przystapienie do zabiegu1.
1. Before the treatment, clean and disinfect the skin.

2. Switch on the device with the ON/OFF(1) .

button. '
3 Regulate the current intensity with the |  1

INTENSITY(5) knob proportionally to the kind of mﬂ,,m "
treatment and individual sensitivity of the
patient, and regulate the time of removing hair,
i.e. the time of the current flow in seconds, with
the TIME(4) knob.

4. Put the needle into the hair channel and switch
on the current, by pressing the pedal for a short
time (the red lamp(2a) will switch on over the
OUTPUT(2) socket, signalising that the current AT
has been connected to the needle). The current
flows for as many seconds, as the TIME knob
has been set for, and then the diode(2a)
switches off and a sound signal can be heard.

5.After the needle has been taken off, a hair is
removed with the forceps.

In order to stop the treatment, press the pedal for a short time.
The treatment time (the time of the current flow) can be freely
extended, by pressing the pedal.



PRECAUTIONS
To avoid any demage of the skin:

« adjust carefully intensity of current and treatment time to the
sensitivity of patient.

* Insert precisely the needle into hair canal on order to avoid
superficial scald of the skin

« Suplly the current only in the moment when needle reached the
dermic papilla.

Do not expose the treated area to the sun within 24 hours after
treatment

REMARKS CONCERNING THE SAFE USING OF THEAPPARATUS

. The outlet plug should be applied to a socket with ground.

. If the apparatus falls or is hit strongly it should be sent to the
producer or authorized shop for a check-up.

. If the feeder cable is damaged, it should be replaced with a new
one of the same type in a service shop.

. Any attempts to fix, re-connect or change the internal system of
the apparatus is forbidden.

. Opening of the apparatus or destroying the seal automatically

cancels the guarantee and the producer does not resume further
responsibility for the correct and safe operationfthe apparatus.
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